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Kuptakn T 'Aoukd

‘AntoAutikiov Avaotdoipov 'Hyog v'.
EUdpavécBw td oupavia, AyaAAldcbw
T éniyela, OTL €moinoe kpdtog, év Bpaylovt
autol, 6 KUplog, émdtnoe o Bavatw
TOV BAvatov, MPWTOTOKOG TV VEKPDV
£y£veTo, €k Koo ddou éppuoato NUAC,
Kal mapéoxe T@ KOOUW TO péya ENEOC.

To0 Ay. ABepkiou.
Kavova miotewg kat eikova mpadtntog,
gykpateiag dtddokalov, avédelté oe Th
moipvn cou, 1 TV Mpaypudtwy aAndesia: Sa
toUtoéktnow Tfj Tamewvwoesl Td VP NAQ, TH
TITWYELQ T& TAoV oL, TIATEP LEpApXQ
ABEpkLe: pEcPeue XpLoTt® TO) O,
ocwBivat Tag Puxag nUOV .

Tv Ay. Enta Naidwv.

Ot Maptupég oou Kuple, €v T aBAnoeL
aUTV, otedavoug ékouloavto Tfig
adOapoiag, ék 0ol tol @O0l NUDV: OXOVIE]
yap TRV loxUv cou, ToUG TUPGAVVOUG
kaBeov, €Bpavaoav kal Saludvwy, Ta
avioxupa Bpacn. A0TOV Talc ikeolalg,
XpLOTE 0 OebC, cWOoOoV TAC PUXAG NUAV.

‘ArtoAutikiov Tod Ayiou NikoAdou.
Kavova miotewc Kal elkova mpaodtntog,
gykpatelag Si6aokalov, AveédelEs ot TH)
nolpvn oou, 1 TV Mpayudtwy AARBeLa:
61d tolto €ktrow Tfj Tamelvwoel Ta VP NAQ,
T mtwyela T@ MAovola, MNatep lepapya
NikOAae: mpéoPeue XpLoTt® TQ) Oe®,
ocwBfivaL Tag Puxag nUdV.

Sunday 22 October 2023
6" Sunday of Luke

Resurrectional Apolytikion
Let the heavens rejoice and the earth be
glad, for the Lord has done a mighty deed
with his arm: by death he has trampled on
death, the first-born of the dead he has
become; from Hades’ depths he has
delivered us, and granted to the world his
great mercy.

For St Abercius
A rule of faith are you, and an icon of
gentleness, and a teacher of self-control. And
to your flock this was evident, by the truth of
your life and deeds. You were humble and
therefore you acquired exalted gifts, treasure
in heaven for being poor. Father holy
hierarch Abercius, intercede with Christ our
God, and entreat Him to save our souls.

For the Holy Seven Youths

Your Martyrs, O Lord, were worthily awarded
by You the crowns of incorruption, in that
they contested for You our immortal God.
Since they possessed Your power, they
defeated the tyrants, dashing the demons'
powerless displays of defiance. O Christ God,
at their fervent entreaties, save our souls.

St Nicholas Hymn
A model of faith and the image of gentleness,
the example of your life has shown you forth
to your sheep-fold to be a master of
temperance. You obtained thus through
being lowly, gifts from on high, and riches
through poverty, Nicholas, our father and
priest of priests, intercede with Christ our
God that He may save our soul.



http://www.stnicholas.com.au/

‘AntoAutikiov. Kooud ko Aapiavou
Aylot Avapyupol kai Baupatoupyol,
ermuokéPaobe 1ag acbeveiag nuwv, Swpeav
eAdPete, Swpedv S0TE Nuiv.
‘AntoAutikiov Tod Ayiou Maioclou
Tov cuvavapyov Aoyov
AlUotpaliag mpoatdtny, Gpoupodv Te Aypunvov,
kai tol ABwvog 6poug otuAov desipwTtov,
Aavupuvnowpev riuotol, Belov Nadioclov,
£€attolpevol autol tag mpeoPeiag mpog Oeody,
KPAYATOVTES OHOdGPOVWC PUOU & TIATEP
Tavtoilwy, TV ToEEU LATWY To0 AAAOTOPOG.
Kovtakiov.
Mpootaoia TV XpLoTLOV®V AKATALOXUVTE,
peotteia, mPOg TOV MownTNV AETAOETE, Un
nopidng, apapTtwA®v enoewv dwvac, AANA
npodBacov, wg ayadn, gig v Bonbelav ALY,
TV TLOTWG Kpauyalovtwy ool Taxuvov &ig
nipeoBelav, kal oneloov &ig ikeatayv, )
TpooTaTEVOUOX AEl, OE0TOKE, TV TLLWVTWV OF.
ANOZTOAOZ
MNpog MaAarag EntotoAiig MavAou
(o, 11-19)
Adehdol, yvwpilw &€ Lulv, adeldol, T0
evayyEALov TO eVayyeAloBev UTT €pol, 6TL 00K
£€0TLV KAt AvBpwrtov. OUSE yap éyw mapd
avBpwmou napéhaBov alto, olte €516ax0nv,
AA\a 8L amokaAUPewe Inood Xplotod.
'HkoUoate yap TV €AV Avaotpodny MoTe v T
loudaiop®, 6T kaB’ UrepBoAnv Slwkov THV
€kkAnoiav tol 600, kal émopBouv autAv: Kal
TipogkorTtoV v T louSaiop® UTEP TOANOUG
OCUVNALKLWTOG €V TQ) YEVEL LOU, TIEPLOCOTEPWG
INAwTAG UTTAPXWV TGOV TOTPLKGV LoV
napadocewv. ‘Ote € e060knoev O BedG O
adoploag pe €k KOG UNTPOG HOU KAl KAAECAG
814 Tfig xdptrog altold, dmokaAual tov uidv
autol v €pot lva evayyeAilwpot alTov év Tolg
£0veoly, e0BEwWC oU mpooaveBEuUny capki Kal
aipott oudeE AvijABov £iglepocOAupa TIPOG TOUC
PO €uol amootoAouc, GAAQ anfiABov €ig
ApaBiav, kal taAwv unéotpeda eig Aapaokov.
“"ETeLta pHeta £tn tpia avijABov &iglepocdiupa
lotopficat Nétpov, Kal EMEPeLVa IPOG AUTOV
Nuépag Sekamévte. "Etepov &€ TV AMOCTOAWY
oUK €180V, i ur) 1akwBov ToV ASeAdoOv Tol
Kuplou.

Sts Cosmas & Damianos
Sainted Unmercenaries and Wonder
Workers, regard our infirmities; freely you
have received, freely share with us.
St Paisios Hymn
The Word Eternal
O Protector of Australia, vigilant guardian and
resplendent pillar of Mount Athos, we the
faithful let us praise the holy Paisios, and
beseeching his intercessions before God,
crying out with one voice, deliver us, O father
of all, from the arrows of the vengeful one.
Kontakion
Protector of Christians, champion
undefeated, mediator most sure with our
creator, disregard not the voice of prayer of
sinners, but come quickly in your goodness,
to help us who cry out to you with faith: Be
swift to intercede, make haste to supplicate,
O Theotokos, protector always of those who
honor you.
EPISTLE
Paul's Letter to the Galatians
(1: 11-19)
Brethren, | would have you know that the
gospel which was preached by me is not
man's gospel. For | did not receive it from
man, nor was | taught it, but it came through
a revelation of Jesus Christ. For you have
heard of my former life in Judaism, how |
persecuted the church of God violently and
tried to destroy it; and | advanced in Judaism
beyond many of my own age among my
people, so extremely zealous was | for the
traditions of my fathers. But when he who
had set me apart before | was born, and had
called me through his grace, was pleased to
reveal his Son to me, in order that | might
preach him among the Gentiles, | did not
confer with flesh and blood, nor did | go up to
Jerusalem to those who were apostles before
me, but | went away into Arabia; and again |
returned to Damascus. Then after three years
| went up to Jerusalem to visit Cephas, and
remained with him fifteen days. But | saw
none of the other apostles except James the
Lord's brother.




’EK Tol katd Aoukdv ayiouv EbayyeAiov
(n’, 26-39)
T® kap® ékelvw, ENBOVTL TR TncoD ig TV
xwpav TV Fadapnvdv, ATLC €oTiv Avtinepa tAg
FroAAaiag. £€eAOOvVTL 6 abT® £mi TV yijv
UMAVTINoeY aUTG AvAp TIS €K THC TOAEWC, OC €iXe
Satpovia €k xpovwv tkav@v, Kat LLATIoV OUK
€vebL8UOKeTO Kal év oikia oUK Euevey, AN Ev
TOIG pvApaoty. idwv &€ tov 'Incolv Kai
AVaKPAEaG MPOCENMETEV aUTR KAl GwVij LEYAAN
glne- Tl épot kat oo, 'Incol, uit Tol Oeol 00
Uiotou; 6éopal oou, un pe Bacaviong.
Tapriyyele yap t@® rvel pott T@ dkabaptw
£€eAOelv amo tol dvBpwrou. moANoig yap
XPOVOLG CUVNPTIAKEL AUTOV, Kal £E6e0pETTO
AaAUoeot katl médatg pulacodpevog, kal
Slappricowv T deopd AAavveto OO Tol
Saipovog eig TAg £prouc. EMnpwtnoe 6& alTOV
0 'Incod¢ Aéywv- Tt ool éotv dvopa; 6 8¢ elne:
Aeyewv: OTL Satpuovia ToAAa ioiABev eig auTOv:
Kol mapekdAeL abTov tva pn émtagn altols eig
TV dPuccov AmeNBEeTv. Av 8¢ £Kel AyEAn xolpwv
lkav@Vv BookopEVwY &v T Bpel- Kal mapekdAouy
aUTOV va erutpen alTtols i ékeivoug
eloeNBelv: kal émétpePev auTolG. £€eNBOVTO b€
T Sauovia anod tod avBpwrou eicfiAbov &ig
TOUG Xoipoug, Kal Wppnoev 1 ay€An katd tol
kpnpvoU €ig TRV Alpvnv Kal anemnviyn. i6ovteg 6&
ol BOokovTEG TO yeyevnuévov Eduyov, Kal
artyyehay gig v oA kat €ig toug dypoug.
£€iiABov 8¢ 16TV TO yeyovog, kal AABov pog Tov

"Incodv Kai eDpov KaBripevov Tov &vBpwrov, b’

00 T& Satpovia EEANAUBEL, IHOTLOHEVOV Kol
owdpovoivta rapd tolg nddag tod 'Incod, kat
£€doPrdnoav. amryyehav &€ altolg ol i8ovteg
niG €0wOn 6 SatpovicBeig. kal ApwTnoav auTov
Grav 16 mAfBoc Thig mepiywpou TV Fadapnviv
AneABely A’ alT®Y, 6TL HOPW UEYAAW
ouveiyovto. auTog 8¢ uPag eig to mAolov
Uméotpedev. £8é€To 8¢ avTod 6 Avrip, Ad’ oL
EEeANAUBEL TO SaLpOVL, Elval oLV aUTR-
anéluoe 6€ aUTov O 'Incolc Aéywv: UntdoTpede
€l TOV 0lKOV oo Kal 8inyol doa émoincé oot O
Qg0¢. kai anijAbe kab' dAnv THV MOALY KNPLOCWV
6oa £noinoev aLT® 0 'Incolig

Holy Gospel according to St Luke
(8:26-39)

At that time, as Jesus arrived at the country of
the Gadarenes, there met him a man from the
city who had demons; for a long time he had
worn no clothes and he lived not in a house
but among the tombs. When he saw Jesus, he
cried out and fell down before him, and said
with a loud voice, "What have you to do with
me, Jesus, Son of the Most High God? |
beseech you, do not torment me." For he had
commanded the unclean spirit to come out of
the man. (For many a time it had seized him;
he was kept under guard, and bound with
chains and fetters, but he broke the bonds and
was driven by the demon into the desert.)
Jesus then asked him, "What is your name?"
And he said, "Legion"; for many demons had
entered him. And they begged him not to
command them to depart into the abyss. Now
a large herd of swine was feeding there on the
hillside; and they begged him to let them
enter these. So he gave them leave. Then the
demons came out of the man and entered the
swine, and the herd rushed down the steep
bank into the lake and were drowned. When
the herdsmen saw what happened, they fled,
and told it in the city and in the country. Then
people went out to see what had happened,
and they came to Jesus, and found the man
from whom the demons had gone, sitting at
the feet of Jesus, clothed and in his right mind;
and they were afraid. And those who had seen
it told them how he who had been possessed
with demons was healed. Then all the people
of the surrounding country of the Gadarenes
asked him to depart from them; for they were
seized with great fear; so he got into the boat
and returned. The man from whom the
demons had gone begged that he might be
with him; but he sent him away, saying,
"Return to your home, and declare how much
God has done for you." And he went away,
proclaiming throughout the whole city how
much Jesus had done for him.




Zuvagaplov
Tol Mnvaiou.

Tii KB’ to0 a0tol pnvog pvnun tod

€v aylolg matpog UV Katloamootolou
ABepkiouv, Emiokomnou lepamoiewc, Tod
Oaupatoupyodl.

Th aUTi AMEPQ VAN TOV aylwy EmMTa
Naidwv TV évEdEow, Mallpuitavod,
TapupAixou, Maptviavod, Alovuoiou,
Avwvivou, E¢akovotwdlavol katl
lwavvou.

TR a0Th AuéPQ pLvAun TV ayiwv
Maptupwv AAe€avSpou Emokomou Kal
‘HpakAelou, Oe0d0TnG Kat Mukeplag,
"Avvnc kal EAlodBet.

Talc abt@v aylalg mpeoPeialg, 6 Oedc,
€Nénoov NUAG. Apnv.

Synaxarion
From the Menaion

On October 22, we commemorate our
father among the saints Abercius the
miracle- worker, Bishop of Hieropolis
and Equal to the Apostles.

On this day we commemorate the
seven holy Youths (the Sleepers) of
Ephesus: Maximilian, Jamblichus,
Martinian, Dionysius, Antoninus,
Hexakustodianos and John.

On this day we commemorate the holy
martyrs Alexander the Bishop,
Heraclius, Theodota, Glyceria, Anna and
Elizabeth.

By the intercessions of Your Saints, O
God, have mercy on us. Amen.




